AR-15 CHARGING HANDLES 5.56MM - AR-15 CHARGING HANDLE
5.56MM

Aero Precision’s Charging Handles are tried and true! They offer both a standard
AR-15 Charging handle with a black finish, as well as their Ambidextrous
Charging Handle! The Aero Precision AR15 Ambidextrous Charging Handle
features a profound design with left and right-side activation levers to charge your
firearm from either hand. This rugged handle is made in the USA from 7075-T6
aluminum, anodized black with our laser etched Aero Precision logo. Caliber -
5.56 7075-T6 aluminum Made in the USA

Attributes

Name: AR-15 CHARGING HANDLE 5.56MM
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054359

Mfr. No.: APRH100000C

Finish: Black

Hand: Right

Make: AR-15

Delivery weight: 0.048kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 248mm

UPC: 815421020564

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 Ladegriff 5.56mm
von Aero Precision

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Ladegriffs 5.56mm von Aero Precision. Dieser Ladegriff wurde
entwickelt, um lhnen eine zuverléassige und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Ladegriff korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Ladegriff nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Ladegriff au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie regelmaRig den Ladegriff auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie den Ladegriff niemals, wenn er beschadigt ist.

Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung entladen ist.

Verwenden Sie den Ladegriff nur mit kompatiblen AR15 Modellen.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und sauber sind, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
Verwenden Sie den Ladegriff nicht mit Ubermafiger Kraft, um Beschéadigungen zu vermeiden.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

2. Ladegriff entfernen: Entfernen Sie den alten Ladegriff, falls vorhanden.

3. Neuen Ladegriff anbringen: Setzen Sie den neuen AR15 Ladegriff in die vorgesehene Position ein.
4. Befestigung: Sichern Sie den Ladegriff gemaf3 den Herstelleranweisungen.

Nutzung

® Um die Waffe zu laden, ziehen Sie den Ladegriff mit einer Hand zuriick, wahrend Sie die andere Hand an der
Waffe halten.

® Nutzen Sie die Aktivierungshebel auf beiden Seiten des Ladegriffs, um eine bequeme Handhabung zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass der Ladegriff vollstédndig zuriickgezogen ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Ladegriff gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Aluminiumprodukten.

® Wenn der Ladegriff beschédigt ist, bringen Sie ihn zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem
Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Gebrauch wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen Unterstiitzung von qualifizierten
Fachleuten erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Vorgaben der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Ihre Sicherheit hat fiir uns héchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Aero Precision AR15
Charging Handles 5.56MM

Introduction

Thank you for choosing the Aero Precision AR15 Charging Handles. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure you can operate your charging handle safely and effectively. Please read this guide
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Keep the charging handle and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage before each use.
Do not use the charging handle if it is damaged or if you are unsure of its condition.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Aero Precision AR15 Charging Handle with compatible AR15 platforms.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during operation.

Do not attempt to modify or alter the charging handle in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire before charging your firearm.
If you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified instructor before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your firearm is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing charging handle from your AR15 by following the manufacturer's instructions.
Align the Aero Precision Charging Handle with the receiver of your firearm.

Gently insert the charging handle into the receiver, ensuring it is seated properly.

Verify that the charging handle operates smoothly before use.

arLODdE

Usage

® To charge your firearm, grasp the charging handle with one hand and pull it back firmly.
® Release the charging handle to allow it to return to its original position.
® For ambidextrous operation, use either the left or right activation lever as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of the charging handle in accordance with local regulations for metal recycling.

® Do not dispose of the charging handle in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
recommendations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product concerns, please refer to the contact information provided with
your product packaging or visit the Aero Precision website.

Thank you for prioritizing safety while using the Aero Precision AR15 Charging Handles. Your responsible handling
of firearms helps ensure a safe environment for everyone.



Guide de Seécurité pour la Poignée de Charge AR15
5.56MM Aero Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de charge AR15 5.56MM d'Aero Precision. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser la
poignée de charge afin de garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la poignée de charge est correctement installée avant d'utiliser votre arme.

Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant de manipuler la poignée de charge.

Ne laissez jamais la poignée de charge a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Conservez ce produit dans un endroit sec et sécurisé, loin de I'humidité et des sources de chaleur.
Consultez le manuel de votre arme pour des instructions spécifiques concernant I'utilisation de la poignée de
charge.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne forcez pas la poignée de charge si elle ne s'engage pas facilement. Cela pourrait endommager la poignée
ou votre arme.
Utilisez toujours la poignée de charge avec des mains séches pour éviter tout glissement.
Ne modifiez pas la poignée de charge ou votre arme de maniére non autorisée. Cela pourrait compromettre la
sécurité et la fonctionnalité.

® Sivous remarquez des signes d'usure ou de dommage sur la poignée de charge, cessez immédiatement son
utilisation et remplacezla.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée de Charge :

Déchargez votre arme et retirez le chargeur.

Retirez I'ancienne poignée de charge si nécessaire.

Alignez la nouvelle poignée de charge avec le rail de votre arme.

Poussez doucement la poignée de charge en place jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.

2. Utilisation de la Poignée de Charge :

®* Tenez fermement la poignée avec une main tout en utilisant I'autre main pour tirer le levier.

® Utilisez la poignée de charge ambidextre pour charger votre arme avec la main gauche ou droite selon
votre préférence.

® Assurezvous que la poignée est complétement engagée avant de procéder au tir.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la poignée de charge dans des décharges ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sjpossible, recyclez la poignée de charge avec des matériaux métalliques appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
poignée de charge AR15 5.56MM d'Aero Precision. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
Maniglie di Ricarica AR15 5.56MM Aero Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto le maniglie di ricarica AR15 5.56MM di Aero Precision. Questo documento fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per la sua funzione prevista.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli. Rivolgersi a un professionista qualificato.
Segnalare immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la maniglia di ricarica.

Non utilizzare la maniglia di ricarica in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Non utilizzare il prodotto se si € sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la propria capacita
di operare in sicurezza.

® Seguire tutte le istruzioni del produttore relative all'uso e alla manutenzione del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Maniglia di Ricarica

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
Rimuovere la maniglia di ricarica esistente, se presente.
Posizionare la maniglia di ricarica Aero Precision nel suo alloggiamento, assicurandosi che sia allineata
correttamente.

® Fissare la maniglia di ricarica in modo sicuro secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso della Maniglia di Ricarica
® Utilizzare la maniglia di ricarica per ricaricare I'arma, facendo attenzione a mantenere il controllo
durante I'operazione.
® Utilizzare le leve di attivazione a sinistra e a destra per ricaricare I'arma da entrambi i lati, come
previsto.

3. Manutenzione

® Pulire regolarmente la maniglia di ricarica con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Controllare periodicamente la maniglia per segni di usura o danni e sostituirla se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e materiali pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, si prega di contattare il produttore o un rivenditore
autorizzato. E importante avere un punto di contatto per qualsiasi informazione riguardante la sicurezza del prodotto.



Queste istruzioni sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE e sono destinate a garantire un uso sicuro e responsabile delle maniglie di ricarica AR15 5.56MM di Aero
Precision. La sicurezza dei consumatori € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rgaczek do Ladowania
Aero Precision AR15 5.56MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup raczek do tadowania Aero Precision AR15 5.56MM. Nasze produkty sg zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnosc.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojej broni.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem rgczki.
Podczas tadowania broni trzymaj palce z dala od mechanizmu spustowego.

Uzywaj raczki ambidextrous tylko w sposéb, do ktérego zostata zaprojektowana.

Nie uzywaj raczki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, pekniecia lub inne wady.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Raczki

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Zdejmij starg raczke, jesli jest zainstalowana.

® Zamontuj nowa raczke, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Sprawdz, czy raczka dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Raczki
® Uzywaj rgczki do tadowania broni zgodnie z jej przeznaczeniem.

®* W przypadku uzywania rgczki ambidextrous, zmieniaj reke w zaleznosci od potrzeb, pamietajac o
bezpieczenstwie.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami lub lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie bezpieczeristwem.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie rgczek do tadowania
Aero Precision AR15 5.56MM. Dziekujemy za wybér naszych produktéw i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



AR15 Latauskahvat Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 latauskahvojen kayttoppaaseen! Tama opas siséltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteemme on suunniteltu huolehtimaan
kayttgjien turvallisuudesta ja mukautumaan EU:n yleisiin tuoteturvallisuusasetuksiin (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain AR15 aseiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sééantdja aseen kaytossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain suositeltuja lisévarusteita ja komponentteja.

Varmista, etta latauskahva on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata latauskahvaa itse.

Valta kayttdmasta tuotetta adrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin kylméssa tai kuumassa saassa.
Jos huomaat tuotteen toimivan epaluotettavasti, lopeta valittémasti sen kaytto ja ota yhteytta asiantuntevaan
henkil6on.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei sisalla ammuksia.

® Poista vanha latauskahva, jos sellainen on.

® Asenna uusi latauskahva paikoilleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinni.
® Tarkista, etté kahva lilkkuu esteetta.

2. Kaytto:
® Ota asento, jossa voit kayttaa latauskahvaa mukavasti.

® Kayta vasenta tai oikeaa aktivointikahvaa tarpeen mukaan.
® Varmista, ettd katesi ovat kaukana laukaisimesta, kun lataat asetta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Tarkista, onko paikallisella jatehuollolla erityisid ohjeita alumiinijatteelle.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyvissa asioissa. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta

mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit AR15 latauskahvan! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 CHARGING
HANDLES 5.56 MM

Introduktion

Tack for att du valt Aero Precision AR15 Charging Handle 5.56mm. Denna produkt ar designad for att ge en séker
och pdlitlig anvandning. For att sakerstalla en séker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att vapnet &r avstangt och tomt innan du installerar eller anvander laddhandtaget.
Anvand alltid handskydd vid hantering av vapen for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller om du misstanker att den ar defekt.
Folj alltid lokala lagar och regler avseende vapenhantering och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddhandtag:
® Ta bort det gamla laddhandtaget genom att lossa skruvarna som haller det pa plats.

® Placera det nya Aero Precision AR15 laddhandtaget pa ratt plats.
® Fast laddhandtaget med skruvarna och se till att de ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av laddhandtaget:
® For att ladda ditt vapen, tryck p& aktiveringsspaken med den hand du féredrar.

® Kontrollera att vapnet ar korrekt laddat och redo fér anvandning.
® Efter anvandning, se till att vapnet ar avstangt och tomt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering och atervinning av
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och séker anvandning av ditt Aero Precision
AR15 Charging Handle 5.56mm. Tack for att du tar sékerheten pa allvar!



